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GARDENA Derin kuyu pompasi 5500/5 inox /

6000/5 inox

GARDENA i bahceye hos geldiniz ...

-
A

Icindekiler dizini:

Almanca orijinal talimatlardan terciime edilmistir.

Litfen kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve uyarilari dikkate
aliniz. Bu isletim kilavuzunu okumak suretiyle derin kuyu pompasi,
dogru kullanim ve emniyet bilgileri hakkinda bilgi edininiz.

Emniyet nedenlerinden 6tlrt 16 yasindan kugiklerin ve bu
isletim kilavuzunu okumamis ve 6grenmemis kimselerin bu derin
kuyu pompasini kullanmalar yasaktir. Fiziksel ve zihinsel 6zirli
kisiler, Urtnleri ancak yetkili kisilerin nezaretinde kullanabilirler.

- Kullanma kilavuzunu givenli biryerde saklayiniz.
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1. GARDENA derin kuyu pompasinin kullanim sahasi

Amac:

Basilabilir maddeler:

Dikkat edilmeli: f
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GARDENA derin kuyu pompasi ev ve hobi bahcelerinde 6zel
kullanim igin éngérilmustir. Kuyulardan (gapt min. 10 cm sondaj
kuyular i¢in), sarniclardan ve diger su rezervuarlarindan su
cekilmesi ve sulama cihazlari ve sistemlerinin galistiriimasi i¢in
tasarlanmistir.

GARDENA derin kuyu pompasi ile yalnizca temiz tath su basilabilir.

Pompa su gegirmez sekilde kapsullenmis olup su igine tamamen
daldinlabilir (maks. daldirma derinligi bakiniz 9. Teknik 6zellikler).

Tuzlu su, kirli su, tahris edici, cabuk yanan veya patlayici
maddeler (6rn. benzin, gazyagi veya nitro-incelticiler), yaglar,
fuel-oil ve gida maddeleri basiimamalidir.

Su sicakhgi 35 °C'den fazla olmamalidir.

2. Emniyet bilgileri

Elektriksel giivenlik:

A TEHLIKE! Elektrik carpmasi!

Kesilmis bir elektrik fisi nedeniyle elektrik
kablosu Uizerinden elektrik sahasi igine sivi
girebilir ve kisa devreye neden olabilir.

- Elektrik fisini asla kesmeyiniz
(6rn. duvar icinden gecirmek icin).

- Fisi kablodan degil, prize takil fis
govdesinden cekiniz.

A TEHLIKE! Elektrik carpmasi!

Hasarh bir pompa kullaniimamalidir.

- Hasarli olmasi durumunda pompay! mutlaka
GARDENA servisine kontrol ettiriniz.

- Kullanmadan 6nce, pompayi (6zellikle
sebeke kablosunun ve fisin) daima gozle
kontrol ediniz.

DIN VDE 0100 normuna gdre derin kuyu
pompalari ylizme havuzlarinda, bahce
goOletlerinde ve fiskiyelerde ancak < 30 mA
degerinde nominal hata akimina sahip bir
kacak akim rélesiyle birlikte galistirilabilir.
Yizme havuzu veya bahcge goleti iginde insan
bulundugunda, pompa calistiriimamalidir.

Emniyet nedenlerinden 6tlrt derin kuyu

pompasinin esas olarak bir kagak akim

rélesiyle calistirlmasini tavsiye ederiz

(DIN VDE 0100-702 ve 0100-738).

- Lutfen uzman bir elektrik isletmesine
danisiniz.

Pompanin sebeke kablosu yalnizca, yerden

Olgulerek maks. 1,10 m yikseklikte bir baglant

yerine (yapi tarafindaki prize) baglanabilir.

Bu sirada baglanti kablosunun asagidan

gecmesine dikkat edilmelidir.

Model levhasindaki bilgiler elektrik sebekesinin

Ozelliklerine uygun olmalidir.

Yalnizca HD 516'ya gore izin verilen uzatma

kablolarini kullaniniz.

- Elektrik uzmaniniza danisiniz.

- Elektrikli fis baglantilarinin su gelmeyen
sahada bulunmasina dikkat ediniz.

- Elektrik fisini sivilara karsi koruyunuz.

Fis ve baglanti kablosunu sicaktan, yagdan ve
keskin kenarlardan koruyunuz.

Baglanti kablosu pompanin sabitlenmesi veya
tasinmasi igin kullanilmamalidir. Pompanin
daldinimasi veya yukari gekilmesi ve emniyete
alinmasi igin sabitleme halati kullaniimalidir.

Kullanim bilgileri:

- Devreye almadan basma hattini aginiz
(6rn. kapall valfi, kapall ¢cikartma cihazini
vb. aciniz).

Kuru calisma asinmayi arttinir veya hasara
neden olur ve dnlenmelidir.

- Basma sivisi artik gelmediginde pompayi
derhal kapatiniz.

- Maksimum basma seviyesine dikkat ediniz.

Pompanin su sebekesine baglanmasi
durumunda, i¢ilmez suyun geri emilmesinin
engellenmesi icin Ulkeye 6zgu sihhi tesisat
talimatlarina riayet edilmelidir.

- Lutfen bir sihhi tesisat uzmanina danisiniz.

Kum ve asindirici maddeler pompanin daha
cabuk asinmasina ve guiciniin azalmasina neden
olur. Tuyler tirbini tikayabilir.

isletim sirasinda pompanin su igine, daima
asgari daldirma derinligine (bakiniz 9. Teknik
ozellikler) kadar daldinimis olmasi gerekir.

Pompayi kapall basma tarafina dogru
10 dakikadan uzun sure ¢alistirmayiniz
(6rn. kapall valf, kapall gikartma cihazi vb.).

Asirl yuk durumunda pompa, dahili

termik motor korumasi araciligiyla kapatilir.
Motor yeterince soguduktan sonra
kendiliginden tekrar calisir (bakiniz 7. Arizalarin
giderilmesi).
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3. Montaj

Sabit ayagin monte edilmesi:

Hortumun baglanmasi:

4. Kullanim

Sabit ayak pompanin zeminde saglam bir sekilde oturmasina
yarar.

1. Sabit ayadi D alttan pompa Ustline gegiriniz.
2. Sabit ayagi @ iki civatayla @ pompaya sabitleyiniz.
Pompanin zemin Ustiine yerlestiriimesi gerektiginde,

pompanin kum veya pislik emmemesi i¢in sabit ayagin monte
edilmesi gerekir.

Derin kuyu pompasinin gikisindaki 40 mm (1 1/4") i¢ dis,
gerektiginde birlikte verilen pompa baglanti pargasi ® ile

33 mm (1") dis dise donusturilebilir. Bu sayede GARDENA su
hortumu gecme sistemi ve GARDENA baglanti parcasina
Art. 1723 / 1724 baglanti imkéani saglanir.

1. Pompa baglanti parcasini ®), conta @ iyice preslenene kadar
pompanin ¢ikisina elle vidalayiniz.
2. Basma hortumunu ® ilgili baglanti pargasiyla baglayiniz.

3. Sabitleme halatini (6), sabitleme halatina ait iki halkadan @
birine baglayiniz.

Pompanin basma giclinden optimal sekilde yararlaniimasi
25 mm (1") hortumlarinin, GARDENA baglanti parcasi Art. 1724
ve bir hortum kelepcesiyle birlikte baglanmasiyla saglanir.

Hortum baglantisinin sik sékllmesi gerektiginde GARDENA
pompa baglanti parcasinin Art. 1752 bir 19 mm (3/4") hortumla
birlikte kullaniimasi tavsiye edilir.

Monte edilmis geri tepme valfi suyun pompadan geri akmasini
onler.

Su pompalari:

(O —
1 — -

(

H

f

(

>20cm
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Pompanin basabilmesi i¢in, pompanin devreye alma sirasinda
asgari su seviyesine (® (bakiniz 9. Teknik 6zellikler) daldirimis
olmasi gerekir.

a) Sabit ayak olmadiginda pompa, zeminin min. 20 cm Ustiine
sabitlenmelidir.

b) Sabit ayak monte edildiginde pompa zemin Ustiine
yerlestirilebilir.

1. Pompayi sabitleme halatiyla ® bir kuyu veya hazne igine
daldinniz. Bu sirada elektrik kablosu gerilmemelidir.

2. Sabitleme halatini ® emniyete aliniz.

3. Derin kuyularda veya kanallarda (yakl. 5 m ve Ustl) baglanti
kablosunu ® sabitleme halatina ® kelepgeler ® kullanarak
baglayiniz.

4. Baglanti kablosunun (® fisini elektrik prizine takiniz.

Dikkat! Pompa hemen calisir.

5. Devre disina cikarma

Depolama: Muhafaza yeri cocuklarin ulasamayacagi bir yerde olmalidir.
- Don tehlikesi bulundugunda, pompay! donmayacak bir yerde
depolayiniz.
Atiga ayirma: Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atiimamali, aksine kurallara uygun
(2002/96/AT direktifine gore) E sekilde atiga ayrnimalidir.

6. Bakim

Elektriksel akim nedeniyle yaralanma tehlikesi

Emme sahasini temizleyiniz: f TEHLIKE! Elektrik carpmasi!
vardir.

- Bakimdan 6nce derin kuyu pompasi elektrigini
sebekeden kesiniz.

1. Her iki civatay @ so6klinlz ve giris elegini @ ¢ikartiniz.
2. Pompanin emme sahasini ve giris elegini @ temizleyiniz.

3. Giris elegini @ yeniden emme sahasi etrafina sabitleyiniz ve iki
civatayla (© sikiniz.

Emniyet nedenlerinden o6tiirti hasarh bir tiirbin yalnizca
GARDENA servisi tarafindan degistirilebilir.

7. Anzalarin giderilmesi

TEHLIKE! Elektrik carpmas!
A Elektriksel akim nedeniyle yaralanma tehlikesi

vardir.

-> Arizalan gidermeden 6nce derin kuyu pompa
elektrigini sebekeden kesiniz.

Geri tepme valfinin s6kiilmesi:  Geri tepme valfinin @ bloke olmasi durumunda valfi biikiilmis
bir tel kanca ile gevsetebilirsiniz. Pompanin basabilmesi icin geri
1 ® tepme valfinin @ serbest hareket edebilmesi gerekir.

1. Basma hortumunu ® sokuniz.

/ ® 2. BUkulmus tel kancayi @ bloke edilmis geri tepme valfi @ igine
asiniz.

3. Bukulmus tel kancay! @ geri tepme valfi serbest hareket edene

ﬂ@ kadar yukar gekiniz.

4. Basma hortumunu ® yeniden takiniz.
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Arniza

Muhtemel neden

Cozimii

Pompa calisiyor,
fakat basmiyor.

Basma hatti kapali oldugu igin,
hava ¢ikmiyor.

- Basma hattini aginiz (6rn.
blkulmuis basma hortumu).

Emme sahasi tikanmis.

-> Elektrik fisini ¢gekiniz ve
emme sahasini temizleyiniz
(bakiniz 6. Bakim).

Su seviyesi devreye alma
sirasinda asgari su seviyesi
altinda.

- Pompay! daha derine
daldinniz (Asgari daldirma
derinligi: bakiniz 9. Teknik
ozellikler).

Geri tepme valfi bloke.

- Geri tepme valfini gevsetiniz.

Pompa calismiyor veya isletim
sirasinda aniden duruyor.

Termik koruma salteri asiri
Isinma nedeniyle pompay!i
kapatt.

- Elektrik fisini ¢cekiniz ve
emme sahasini temizleyiniz
(bakiniz 6. Bakim).

Maks. madde sicakligina
(35 °C) dikkat ediniz.

Elektrik beslemesi kesildi.

- Sigortalari ve elektrik fislerini
kontrol ediniz.

Emme sahasina pislik sikismis.

-> Elektrik fisini ¢ekiniz ve
emme sahasini temizleyiniz
(bakiniz 6. Bakim).

Pompa calisiyor, fakat basma
glici aniden diisiiyor.

Emme sahasi tikanmis.

-> Elektrik fisini ¢ekiniz ve
emme sahasini temizleyiniz
(bakiniz 6. Bakim).

Onarimlar sadece GARDENA servis merkezleri veya GARDENA'nIn yetki verdigi

f Diger arizalarda GARDENA servisine bagvurmanizi rica ederiz.

uzman saticilar tarafindan yapilabilir.

8. Teslim edilebilir aksesuar

GARDENA Baglant: Parcasi

Pompanin basma giiciinden optimal

sekilde yararlanmak igin.

Art. 1723 /1724

GARDENA Hortum baglantisinin sik sékilmesi Art. 1752
Pompa Baglanti Parcasi gerektiginde.

GARDENA Kuru calisma Basilan madde olmadiginda pompayi Art. 1741
glivenligi * otomatik olarak kapatir.

GARDENA Elektronik basing Kuru galisma giivenligi ile. Art. 1739

salteri *

Pompayi bir konut su otomatina
donustirmek igin ideal.

* GARDENA Kuru calisma glivenligi / Elektronik basing salteri, suya daldinimamalar gerektiginden dogrudan pompa tstiine monte

edilmemelidir.
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9. Teknik ozellikler

5500/5 inox 6000/5 inox
Nominal gii¢ 850 W 950 W
Maks. basma miktar 5.500 I/h* 6.000 I/h*
Maks. basing / 4,5bar/45m 5,0 bar /50 m
Maks. basma yiiksekligi
Maks. daldirma derinligi 20m 20m
Baglanti kablosu 22 m HO7 RNF 22 m HO7 RNF

Pompa baglantisi

40 mm (1 1/4") i¢ dis

40 mm (1 1/4") i¢ dis

Devreye alma sirasinda

h P 20cm 20 cm
asgari su seviyesi
Agirlik (kablosuz) yakl. 7,5 kg 8,25 kg
Sabitleme halati 20m 20m

Govde capi

< 99 mm (maks.)

< 99 mm (maks.)

Maks. madde sicakligi

35°C

35°C

Sebeke voltaji / Sebeke frekansi 230 V / 50 Hz

230V /50 Hz

* @10 cm olan bir kuyu borusunun kullaniimasi durumunda maks. basma miktarina ulasilimaz.

10. Servis / Garanti

Garanti:

GARDENA bu urin icin, satin alindigi tarihten itibaren 2 yil garanti

vermektedir. Bu garanti, materyal veya Uretim hatalanndan oldugu

kanitlanabilen, cihazin tim ciddi hatalarini kapsar. Garanti altinda,

ya cihaz degistirilir veya asagidaki durumlarda Ucretsiz olarak

tamir edilir:

e Cihaz diizglin sekilde kullaniimalidir ve kullanma talimatlarina
uyulmaldir.

e Satin alan kisi veya yetkili olmayan diger bir kisi, cihazi tamir
etmeye calismamalidir.

Asinir parca olarak tirbin garanti kapsamina dahil degildir.

Don sonucu zarar gérmus pompalar garanti kapsamina dahil

degildir.

Uretici garantisi, saticiya karsi, kullanicinin mevcut garanti

taleplerini etkilemez.

Garanti durumunda lutfen arizal cihazi, satis belgesinin foto-

kopisi ve bir hata agiklamasiyla birlikte arka sayfada yazili servis
adresine goénderiniz.
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(Cz) Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zakona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za $kody zplsobené nasimi
pristroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez nasich originalnich nahradnich dili GARDENA nebo
nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro
doplrikové dily a pfislusenstvi.

&3 predmet zaruky

Upozorfiujeme dérazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za skody spdsobené nasimi vyrobkami,
v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k originalnym dielom GARDENA
alebo neboli nami schvalené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli vykonané servisom GARDENA alebo
autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

@ Eu6uvn yia To npoiév

2ag urevBupiGoupe pnTa, OTL OUPPWVA HE TO VOO TiEPi EUBUVNG Yia Ta MPolovTa dev eUBUVOPAOTE Yia evieXOHeveG BAABEG ToU
TIPOKaAOUVTAL Aro TIG CUCKEUEG HaG, EPOCOV OPeiAovTal O ia akaTAAANAN ETIOKEUN 1} OE (A AVTIKATACTAOT TUNUATWY Yia TV
oroia dev €xouv xpnolornoinbei Ta MpwTdTUNA avTaAAaKTIkA TNG GARDENA 1| Ta ano pag eykekpéva avTaAAaKTIKA Kal oe
TiEPIMTWOoN Tou dev ekTeAEiTaAL 1) €TILOKEUN amtd 1o TuRpa EEurmpémong MNeAatwv g GARDENA 1y amd évav e§ouclodomuévo
e€eldlkeupévo Texvim. To (dlo oxUel yia eEapTHUATA KAl CUMTANPWHATIKA TUAUATa.

@D OrsercreeHHOCTS 33 n3AENE

Mbl noaYepkrBaem, 4To COrnacHo 3akoHy 06 OTBETCTBEHHOCTM 3@ MPOAYKLUMIO Mbl HE OTBEYaeM 3a yliep6, CBA3aHHbIN C HaWMMn
npmﬁopaMM, €CJ11 OH BbI3BaH HENPEeayCMOTPEHHbIM HAMU PEMOHTOM WU UCMOJIb30BAHNEM CMEHHbIX ,D,ETaﬂeVI, He ABNAI0LWNXCAa
opurnHanbHeiMn aetansamm epupmbl GARDENA nnn paspeLleHHbIMMM HaMu K MPUMEHEHUIO AeTansMu, U €CN PEMOHT
npousBoausicsa He cnyxo6oi drpmel GARDENA vnn ynonHOMOYEHHbIM 3TOM GUPMOI cneumanicTom. ITo yTBepXaeHNe
pacnpocTpaHaeTCcaHa A0NOJIHUTENbHbIE AeTann N NPUHAANEXHOCTU.

€ Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe nasega izdelka,
prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni zamenjavi delov, ki niso originalni deli
GARDENA ali pri uporabi z naSe strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblasceni servisni
sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

ar. apaHTii 3a6e3neyYyeHHs HaJIeXHOT IKOCTi ToBapiB

Mu HiTKO HaronoLyemo, Wo M1 3rigHo 3 3aKOHOM NPO NPaBOBi rapaHTii 3a6e3neyYeHHs HanexHoi AKOCTi ToBapiB He py4aemMocs
3a LWKoAy, 3aBAaHy HaWVMK Npunagamu, KOan BOHW CNPUYMHEHI HEHANEXHUM NPOBEAEHHAM PEMOHTY abo 3amiHo AeTanel He
maTepuHcbkumn opuriHanamu Big, GARDENA, abo x npu 3amiHi aeTtanei, siki HamMy JO3BONEHI, ane NPOBeAEHHI PEMOHTY He
cepgicHoto cnyx60t0 GARDENA 4u aBTOpn3oBaHnM daxiBLueM. BignosiaHe Nof0oXEHHS CTOCYIOTbCS TakoX A0AATKOBUX AeTanei
ANs JOYKOMMEKTYBaHHSA Ta apMaTtypu.

(HR ] Odgovornost za proizvod

I1zriito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete uzrokovane nasim uresajima
ako su one izazvane nestruénim popravkom ili u slué¢aju zamjene dijelova nisu koristeni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje
smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis ili ovladteni stru€njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

@D Belgesi

Onarimlar sadece GARDENA servisi veya yetkili GARDENA acentalarinca yapilabilir. Gayri nizami tamiratlardan, orijinal GARDENA
yedek parcalari veya tarafimizdan nerilen yedek pargalari kullanmamadan veya onarimlarin GARDENA servisince veya yetkili

bir acenta/usta tarafindan yapilmamasindan 6ttrti meydana gelecek bozukluk ve hasarlardan. Uretim Kanunu geregince sorumiu
olmadigimizi bilhassa hatirlatmak isteriz. Bu husus tamamlayici parcalar ve aksesuar icin de gegerlidir. authorised specialist.

D Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzétori de nici un accident
provocat de produsele noastre daca se datoreaza reparérii necorespunzatoare sau daca piesele de schimb nu sunt originale
GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un
specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor de schimb si accesoriilor.

D OTroBOpHOCT 3a Ka4ecTBO

N3puyHo nogyepTaBame, He CbrylacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3@ KaYeCTBO, HVE HE HOCUM OTFOBOPHOCT 3a BPEAUTE MPUYUHEHN
OT HalIMTE ypeau, ako CbLUUTE Ca MPUYMHEHUN OT HEMPABWIEH PEMOHT UK NPU NOAMSIHATA HA YaCTV He Ca U3MOoN3BaHn
opurnHantiu yactu Ha 6APIOEMA mnm yacTv 0ogo6peHn OT Hac M PEMOHTA He e U3BbPLLEH OT cepar3 Ha 6APIOEMA vnun
oTopu3npaH cneumanucT. CbLLOTO BaXW 3a AOMbAHUTENHUTE YaCcTU U NMPUHAAJIEXHOCTU.

@D Tootevastutus

Juhime teie téhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt péhjustatud kahjude eest,
kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud GARDENA originaalvaruosi ega
meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustdid ei ole teinud GARDENA klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud
spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

(LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus misy prietaisuy, jei jie
atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes
neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms
dalims ir priedams.

@D Produkta atbildiba

Mes skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem zaudéjumiem,
ciktal tos ir izraisijis neatbilsto§s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai ne ar masu noraditajam detalam
un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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@ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 -
D-89079 UIm potvrzuje, Ze dale uvedené pfistroje v nami do provozu
uvedeném provedeni spliiuji pozadavky harmonizovanych smérnic EU,
bezpeénostnich norem EU a norem speclﬂckych pro vyrobek.

PFi ndmi neschvalené zméné pistrojl ztraci toto prohlaseni platnost.

€D EU-Vyhlssenie o zhode

Nizsie uvedena firma GARDENA Manufacturing GmbH -

Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm vyhlasuje, Ze uvedené zariadenia,
ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni splfiaju poziadavky harmonizovanych
predpisov EU, bezpe€nostnych standardov EUa vyrobno-Specifickych
standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena vyrobcom
straca toto vyhlasenie platnost.

D AfAwon Zuppdéppwong mpog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouca GARDENA Manufacturing E.M.E. - Hans-Lorenser-Str. 40 -
D-89079 Ulm dnAwvel, 6Tl Ta £§1G avapepoueva s»(éléouzva and mv etapia
HagG TIPOLOVTA AVTATIOKPIVOVTAL OE OAEG TIG EVAPUOVICHEVES TPOBIAYPAPEG
mg EE, ota nporuna acepa)\elaq ™G EE kat 0Ta £131Ka yia 10 Mpotov
TIPOTUTIA. Z€ Wia un CUMPWVNUEVN HE TNV £TAPIO HAG TPOTIOTOMON TWV
OUCKEUGOV auTr| 1) dNAwon xavel mv 1oxu mg.

Oznaceni pfistrojli:

Cerpadlo pro &erpani vody

z hlubokych studni

Oznagenie zariadenia:

Cerpadlo na éerpanie vody

z hibokych studni

Ovopaocia TNG CUOKEUNG:
0O603HayeHne NpMbopPoB:
Opis naprave:

Hasewu npunagis:

Oznaka uresaja:

Aletin tanim:

Descrierea articolelor:
0O603HayeHne Ha ypeamTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apziméjums:

AvTthia BaBéwv @peatwv
Hacoc ans ckeaxux

Crpalka za globoke vodnjake
3arnu6Huii Hacoc

Pumpa za duboke bunare
Derin kuyu pompasi

Pompa de presiune submersibila
Momna 3a ABNGOKK KNageHun
Siivaveepump

Giliy Suliniy siurblys

Dzilo aku suknis

@D 3aasnenve o cootseTcTEUN Aunpektuesam EC

Moanvck OTBETCTBEHHOMO NPeAcTaBuTens GupMbl

GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Uim
NOATBEPXK/AAET, YTO YKa3aHHbIE HIXE NPUGOPLI B BbINYCKAEMOM HaM
MCMOJIHEHUM COOTBETCTBYIOT COMNlacoBaHHbIM anpekTusam EC,
craHpapTam EC no TexHuke 6e30MacHOCTY 1 Crieumpu4eckum cTaHaapTam,
KacaloLIMCS AaHHbIX N3AENuii. DT 3asBNeHne TePSeT cuy Npn
HECOrNaCoBaHHOM C HaMN N3MEHEHUM MPUGOPOB.

€D Ev-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »\GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm« s podpisom potrjuje, da sledece
opisana naprava, ki smo jo poslali na trzisc¢e izpolnjuje zahteve harmoniziranih
standardov ES-smernic, ES-varnostnih standardov in izdelku specifi¢nih
standardov. V primeru spremembe na napravi brez nadega pisnega dovoljenja
ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

Typy:
Typ:
Torou:
Tunbr:
Tipi:
Tunu:
Tipovi:
Tipi:
Tipuri:
Tunose:
Tulbid:
Tipai:
Tipi:

5500/5
6000/5

Cislo artiklu:
Art.:

Ap16. gidoug:
ApuTkyn:
Art §t.:

N2 apT.:

Br. art.:
Uriin kodu:
Nr art.:

ApT. HOMEp:
Toote nr:
Gaminio nr.:
Izstr.:

1489
1492

LuaJ Ceptudikar BignosigHocTi B kpaiHax EC

Hwxue HaBepeHwit nignuc Big, GARDENA Manufacturing GmbH -
XaHc-Jlopenaep-LLTpace 40 + [1-89079, M. YNibM € NiATBEPAXEHHAM TOrO,
LLIO HACTYMHi nepeniyeHi Npunaan BUroToBNEHOI HaMM KOHCTPYKL,
BiANOBIAAIOTL BUMOram yaromkenux [upektus C, Hopmam 6e3neku C Ta
cneundivHMM BUMOram A0 NPoayKuii. Y BUnaaky Hey3rogxeHoi 3 Hamu
3MiHWM NpUNaaiB Le NOMOXEHHS BBAXAETbCS HEAICHUM.

D Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm ovime potvrsuje da dolje navedeni
uresaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju zahtjeve harmoniziranih EU
smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za odresene proizvode.

Ova izjava postaje niStavna u slucaju izmjene uresaja koje nismo odobrili.

Smérnice EU:
EU-Predpisy:
Odnyieq g EE:
JAupekTuebl EC:
ES-smernice:
AupekTnen EC:
EU smijernice:
CE Yonetmeligi:
Directive UE:
EC-nupekTtuu:
ELi direktiivid:
ES direktyvos:
ES-direktivas:

98/37/EG:1998
2006/42/EG:2006
2004/108/EG
93/68/EG
2006/95/EG

® AB Uygunluk Sertifikasi

imzasi bulunan GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str.40 -
D-89079 Ulm asagida belirtilen mal/mallarin, fabrikadan ¢iktiginda AB
standartlarina uygun olarak Uretilmis oldugunu garanti eder. Bu sertifika,
mallarin onayimiz haricinde degisime ugramasi durumunda gegersiz olur.

G UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele
de siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. Acest certificat
devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra.

@ EC-fleknapauvs 3a cboTBETCTEBNE

Mopnucaxarta dvpma GARDENA International GmbH,
Xnac-Jlopercep-Lpace 40, lepmanuna-89079 Ynm neknapvipa, 4e
onucaHuTe No-AoNy ypeau, nycHaTu B npofaxta CbriacHo Halata
cneumnduKaums, U3MbIHABAT U3NCKBAHUATA HA XaPMOHU3MPaHNTE
EC-nupekTusu, EC-ctaHgapti 3a 6e3o0nacHocT 1 cneumpuyiHnTe
NPOM3BOACTBEHM CTaHAAPTU. Mpu NPOMsIHA Ha ypesa, KOSTO He

e CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3u Aeknapaiys ryéu ceosita BaNMaHOCT.

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
‘Etog onuatog CE:

lop, npuceBoeHus 3Haka CE:
Leto namestitve CE-oznake:
Pik HaHeceHHs
CE-MapKyBaHHS:

Godina dobivanja CE oznake:
CE Damga Yili:

Anul de marcare CE:
FoavHa Ha nocTaBsiHe Ha
CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kuriais pazyméta
CE-zenklu:
CE-marké&juma uzlik§anas
gads:

2009

G ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-StraBe 40,
D-89079 UIm kinnitab, et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud
kujul ELi harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega
seotud standarditele. Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral
seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

@D Es Atitikties deklamcija

Pasiraganti firma GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-StraBe 40,
D-89079 Ulm patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kuriuos
paleidome j apyvarta, patenkina harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo
standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso
pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

@D ES-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-StraBe 40,
D-89079 Ulma, Vacija apstiprina, ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras
més izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES direktivam,

ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem standartiem. Ar misu
neapstiprinatam izmainam iekarta st deklaracija zaudé savu derigumu.

Ulm, 01.05.2009
Ulm, dia 01.05.2009
Ulm, 01.05.2009
Ynbm, 01.05.2009

Ulm, 01.05.2009
Ynbm, 01.05.2009
Ulm, dana 01.05.2009.
Ulm, 01.05.2009

Ulm, 01.05.2009

Ynm, 01.05.2009

Ulm, 01.05.2009

Ulm, 2009.05.01
Ulme, 01.05.2009

Zplnomocnénec
Splnomocneny

O eEouolod0TNHEVOG
YNONHOMOY€EHHbIV
npeacTasnTenb
Pooblas¢enec
YnosHOBaxeHW
Ovlastena osoba
Teknik Bolum Mudurt
Conducerea tehnica
YnbAHOMOLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Peter Lameli
Vice president
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-Str. 40
89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.

Vera 745

(C1414A00) Buenos Aires
Phone: (+ 54) 11 4858-5000
diego.poggi@ar.husqvarna.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 18,

Gosford NSW 2250

or: 69 Chivers Rd,

Somershy NSW 2250
Phone: + 61 (0) 2 4372 1500
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) (0) 732/77 01 01-90
consumer.service@husqvarna.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Importagéo

e Comércio Ltda

Rua Sdo Jodo do Araguaia, 338
Barueri — SP — CEP: 06409-060
Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

Husqvarna Bulgaria Eood
72 Andrey Ljapchev Blvd.
1799 Sofia

Phone: 02/9 75 30 76

Canada

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Garden Chile S.A.

San Sebastian 2839

Ofic. 701 A

Las Condes - Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Aptdo Postal 1260

San José

Phone: (+506) 223 20 75
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.0.0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr
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Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.0. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.0.
Tufanka 115

62700 Brno

Phone: (+420) 548 217 777
gardena@gardenabrno.cz

Denmark
GARDENA
Husqvarna Consumer Outdoor
Products
Salgsafdelning Danmark
ox 9003

200 39 Malmo
info@gardena.dk

Estonia N

Husqvarna Eesti OU

Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku killa

Rae vald, Harju maakond 75305
kontakt.eti@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9 - 11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers

92232 Gennevilliers cedex
Phone: (+33) 01 40 85 30 40
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

Co Durham

DL5 6UP
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAL AE.B.E.
Yr/ua Hoaiotou 33A

Bu. Me. Kopwriiou

19 400 Kopwri ATTikng

Phone: (+30) 210 6620225 - 6
service@agrokip.gr

Hungary

Husqvarna

Magyarorszag Kift.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+ 36) 80 20 40 33
gardena gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

McLoughlins RS

Unit 5

Norther Cross Business Park
North Road, Finglas

Dublin 11

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI co., Ltd.

Sumitomo Realty & Development
Kojimachi

BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo, chiyoda-ku,
Tokyo 102-0084

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Latvia

SIA ,Husqvarna Latvija“
Consumer Outdoor Products
Bakdzu iela 6, Riga, LV-1024
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) - 40 14 01
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Tuincentrum

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
51 Aintree Avenue

Mangere, Manukau 2022

or: PO Box 76437

Manukau City 2241

Phone: (09)9202410

Norway

GARDENA

Husgvarna Consumer Outdoor
Products

Salgskontor Norge

Kleverveien 6

1540 Vestby

info@gardena.no

Poland

HUSQVARNA Poland Spétka z 0.0.
ul. Wysockiego 15 b

03-371 Warszawa

Oddziat w Szymanowie

Szymandw 9 d

05-532 Baniocha

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Escritorios

Sintra Business Park
Edificio 1 - Fraccdo 0 G
Abrunheira

2710-089 Sintra
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117 - 123

Sector 1, Bucuresti,

RO 013603

Phone: (+40) 21 352-7603/4/5/6
madex@gardena.ro

Russia / Poccus

000 «Husgvarna»
Leningradskaya street, viadenie 39
Khimki Business Park

Building 2, 4th floor

141400 Moscow Region, Khimki
Phone: +7 (495) 797 26 70

Singapore

HY-RAY PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Serbia

DOMEL d.0.0.

Savski Nasip 7

11070 Novi Beograd

Serbia

Phone: (+381) 11 2772 204
miroslav.jejina@domel.co.yu

Slovenia

GARDENA d.o.0.

Brodisée 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.0. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain ;

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
(4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA

Husgvarna Consumer Outdoor
Products

Forséljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: +41 (0) 62 887 37 00
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sok. No. 1
34873 Kartal - Istanbul
Phone: (+90) 216 38 93 939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina _
TOB «TAPZIEHA YKPAIHA»
Bacunbkiscbka, 34, 204-I
03022, Kuia

Ten.: (+38 044) 498 39 02
info@gardena.ua

USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

1489-29.960.01/0509

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com



